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X Mig e sorokat irjuk, a magyar dele- 

gatió valószinűleg elhatározta a Skene-con- 
sortium hires szerződésének felbontását; az 

osztrák delegatió azonban, tagjainak nagy szá- 
ma érdekelve levén a consortium iránt, hihető- 
leg ellenkező határozatot hoz s igy a szerző- 

és sorsa felett meglehet közös ülésben fog- 
nak dönteni. 

A mi különben magát a szerződést illeti, 
a kiküldött enguete magyar tagjai 3 pontot 
mutatnak ki, mely közvetlenül a felbontás alap- 

jjául szolgálhat : 

1. A consortium által idegen bőr és auszt- 
raliai gyapot használtattatott. 

2. A magyar posztógyártás 
tett és 

mellőzte- 

iE 

A 

KELET" TÁRCZÁIJA. 
Utiképek, Középázsiából. 

Az értékesb ezikkek dijaztatnmak. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

é 
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3. Az egyezményileg kikötött szállitási 
telepek nem állittattak fel s ez által a sereg 
felszerelésének decentralisatója késleltettetett. 

Ezek azon pontok, melyek a szerződés 
felbontásának jogosultságot adnak; sokkal fon- 
tosabb és számosabb azonban az indok, mely 
más oldalról teszi szükségessé a szerződés fel- 
bontását. 

Átalán korunk egyik legfontosabb törek- 
vése, a nép közt osztani el azon teendőket, 
melyek által önsorsán javithat; az alkotmány- 
forma a néppel végezteti a legfőbb államhata- 
lom megalkotását s átalán csak a parancsait 
végrehajtó közegeire nézve centralisál, de le- 
hetőleg szélesbiti és terjeszti azon kört, hol 
a közegei utján megrendelt cselekvényt vég- 
hez viszik. A Skene-consortiummal kötött szer- 
ződés azonban, ha elrendeli is több felszere- 
lési pont felállitását, de egy részről ez nem telje- 
sittetett s másfelől egy kézbe adatott 
a munkáltatás a munka elrendelése; egy tár- 
saság monopoliumává tétetett az iparnak egyik 
legfontosabb tárgya, a monarchiának roppant 
számra rugó hadseregének felszerelése; s mig 
ezer meg ezer munkáscsalád és több kisebb 
körü társaság, megélhetést és gazdagodást me- 
rithetne a vállalatból, a kötött szerződés csu- 
pán egy társaságot részeltetett ez országra szó- 
ló jótéteményben. 

A hadügyminister legnagyobb ellenvetése, 
hogy ily nagy mensiót öltő társaság, mint egész 
sokkal gyorsabban, és kevesebb vesződéssel 
teljesítheti kötelezettségét, mint az országban 
elszort apróbb egyesületek. Ez valóban igaz 
is azon esetre, ha a társaság a szolgáltatás- 
ban nem akad fen; háboru esetén azonban, 
ha csak ez egy társaság szenved akadályt a 
szolgáltatásban, az egész hadsereg jut tönkre 
az ellátás hiánya miatt, mig ellenben ha a 
kisebb társaságokra bizatik a felszerelés, min- 
denik megbukásának eshetősége nem tehetó fel. 

Átalán véve a nemzetgazdászatilag any- 
nyira elitélt intézmény: a monopolium az, mi 
a Skene-szerződésben a legveszedelmesebb, 

nen csak a béke alatt az iparra nézve, ha- 
nen háboruban az egész hon sorsára nézve. 
E nonopolium ellen részünkről, magyarok ré- 
széről, emelkedhetik a legméltányosabb panasz, 
mert ha némiposztógyárak stb. tekintetben ré- 
szesültek is a szerződés által, mégis szerfelett 
ecsekély azon rész, mely e nagy fontosságu 
iparvállalatból Magyarországnak jut, holott fej- 
letlen viszonyaink között mi követelhetnők meg 
legméltóbban a kellő részeltetést. Hadseregünk 
közös, a haszonnak is közösnek kell lennie a 
népre nézve, melyet e különben annyi áldozat 
árán táplált véderő fenállásából vonhatni. 

Mi bizunk a német delegatiónak a mél- 
tányosságot ismerő részében s ha másként nem, 
a különben kellemetlen közös szavazás utján 
fogják a delegatiok ugy dönteni el e káros 
szerződés sorsát, mint a hogy az egész mo- 
narchia, de különösen Magyarország háttérbe 
szoritott érdekei követelik. 

- A Skene-féle szerződés. Ha a „N. Fr. 
Presse" tegnapi száma hiven tünteti elő az osztrákde- 
legatió körében a Skene. ügyről uralgó hangulatot, 
Skene urnak sikerült üzletét az osztrák hazafiság kér- 
désévé tenni. Bármily szomoru is ez, - nem uj- 
ság. Az sem lephet meg, hogy a „N. Fr. Pr. a 
kérdésnek ily föltevését előmozditja s mai számában 
a felett siránkozik, hogy a m. delegatió tagja az 
osztrákokat a közös szavazás „mészárszókére" akar- 
ják harczolni; stb. A dolog lényegén s a magyar 
delegatió álláspontján ez remélhetőleg semmit sem 
fog változtatni. A magyar képviselők a kereskedel- 
mi bank ügyéből meggyőződhettek, hogy mit tart- 
sanak az ilyféle bécsi agitatiókról, a hadsereg föl- 
szerelésének sikeres reformálása fejében bátran meg- 
küzdhetnek a gyanusitások s az oly vádakkal, me- 
lyek alaptalanságát bizonyitni sem kell. 

-A magyar delegátio hadügyi albizottsága 
ápril 29 én délelőtt tartott ülésében Benedek altábor- 
nagy előterjeszté a hadfelszerelés ügyében kiküldött 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetés 

HKiadó-hivatal: 

küldendők. 1 

fer votumával együtt. Az albizottság hoszas taná - 
kozás után megállapodásra jutott a javaslatba hozandó 

. határozat alapelveire nézve, melynek kidolgoz 
Palszky Ágost bizatott meg. 

Az albizottság javaslata valószimüleg hétfőn fo 
csak a magyar delegátióban tárgyalás alá kert i- kor fog a birodalmi tanács delegátiójában kérdés 
napirendre kerülni, egyelőre belátkatlan, sőt hire jár,s 
hogy az ügy tárgyalása ott ez alkalommai elhalasz- 
tatni szándákoltatik. A magyar delegátió azonban el 
van határozva e kérdésnek ez uttali elintézésére. 

- A májusi honvód előléptetésekre vonat- 
kozó előterjesztése, mint a ,Pester Lloyd, értesül, 
ő felsége által már jóváhagyattak. Ezen előterjeszté- 
sekben a régibb szolgálatu honvédtisztek, valamir 
a törekvő ifjabb nemzedék is kellő figyelemben ré- 
szesült. Az utóbbiak érdekében ezuttal nem lesz had- nagyi előléptetés. Ezen állomások között most 80 üre- 
sedés van, a mely szám körülbelül megfelelő a Lu- 
doviceumban a hadtanfolyamot hallgató, de a vizsgála- 
tokat esak agusztusban leteendő legjobb képességű 
tiszti aspiransok számával. Az előléptetés esetén Jeze- ket mind mellőzni kellett volna és pedig olyanok ked- 
veért, kik rangban utánuk következnek, a vizsgálato 
korábban tették le, de több tekintetben csekélyebi 
mérvű vizsgálatot állottak ki amnál, mely most : 
Ludoviceumban követeltetik. Igy tehát a hadnagyi 
állomásokba történő előléptetések nem fognak a ludo 
viceumi augusztusi vizsgálatok és az őssi hadgyak 
latok előtt eszközöltetni. 

A Skene-ügy 
A hadsereg fölszerelési endnete magyar tagi. - 

nak javaslatai a következőök: 
A hadügyministerium által az utolsó delegatió hatá- 

rozatainak értelmében fölhiva, hogy még a ma ülé- 
sező delegatio tartama alatt terjesszák elő a hadse- 
regfölszerelési ügyben ülésezett enduete eredményeit, 
a rendelkezésünkre állott idő rövidsége, s az enduete 
tőbb tagjának sok oldalu elfoglaltsága miatt lehetet- 

lenséggé vál: e kérdés mindkét oldalának, az élelme- .. 

- Háózivatarunk lesz, mondá Baitak hátra ha- 
jolva s lovainkat gyorsabb ügetésre ösztönzé. 

- De megtaláljuk-ó az igazi utat? - kér- 

dém tőle. 

enduete osztrák tagjainak különvéleményét Mayerho- 
zazozzzttot tzz zkzz ozso 

töltenünk, ijesztő vala; isten tudja fogjuk-e a nap- 
világot, ujra látni? igy gondolkoztunk talán mind- 
ketten - Ez utolsó gondolat minden lépten nyo- 
mon mind inkább erőt vett rajtunk. 

Sajátságos álmosság lepett meg, oly érzés, - Ha Allah ugy akarja, válaszolt kitérőleg 
minthogy igen jól tudá, mit tesz az, ha az embert 

(Folytatás és vége..) 

A kara kirgiz nők legtöbbnyire csinosak, kar- 
I csuak, egészséges élénk fahéjszinű arczszinnel és ső- 
- tét szemekkel. Természetes, hogy keményen kifejlett 

arczcsontjaik, ferdén álló szemeik, merev hullámza- 
tos fürtjeik egy fürtjeik egy elkényesztetett európai 

szemébenp - távol esnek a szépség fogalmától. 
Ha egy kirgiz amazont látunk ünnepies diszé 

ben kecsteljesen végig száguldani a sikon, mily bád- 
! gyadt képpé mosódnak vele szemben a mi amazona- 
ink a női nyeregben. 

Ünnepélyes alkalmakon toilettjök fényes és ere- 
deti. Uralkodó szin a vörös. A közönséges fehér 
turbán helyett ilyenkor, magas csucsba végzédő, 
aranycsikos s ezüst pénzdarabokkal lelőgó fejdiszt vi- 
selnek. Hossza hajok fürtőkben omlik alá, melyek 

üveg gyöngyökkel vannak átkötve s arany és ezüst 
csxiczomákkal diszitve. 

Az irás és olvasás a kirgizeknél ismeretlen 
ogalmak, s egy kirgiz, ki a korán czimlapjának el- 
ső betüit leolvasni képes lenne, tudósságáért csoda 

gyanánt bámultatnék. 

Ellenben azon képesség, hogy az ősidők ha- 

gyományait emlékezetőökben megőrizzék, bennök a 
legnagyobb mértékben ki van fejlődve. A Tamer- 

lan korabeli legendákat és eseményeket bizonyos 

ayiltsággal beszélik e', mintha csak tiz év alatt folytak 

rolna le. Hanem ezen hagyományok élő megőrzői 

s terjesztői az olyan vándor dalnokok, mint Hassan. 
Más nap bucsut vettem Ablajától és elhagyám 

Dschirgallit. Baitak ezuttal egy más, mint mondá, 
öövidebb utat választott. Déltájt az almatinski hegy- 

áncz lábához értünk s a pusztán keresztül folytat- 
uk utunkat, mely ismét beláthatlan messzeségbe 
erűült el előttünk, . 

Körülünk minden puszta és néma volt. Az ég 
zürke felhőkbe bujt s nem sokára a hó sürü pely- 
nekben kezdett hullani, melyek a széltől felkavar- 
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a pusztában egy buran találja. 

- Masark! Masark! kiáltott Baitak s én is 
megtudtam most, hogy hová értünk. 

Az ázsiai pusztákon itt ott épületeket ta- 
lálhat az ember, melyekbe igazhivők csontjai nyu- 
gosznak. Az ily mauzoleumok az elhunyt gazdagsá- 

mintha belsőmben meleg áradozna szét, s csak a 
legnagyobb erőfeszitéssel sikerült magamban az ál- 
mat legyőznöm. 

Egyszerre Baitak hirtelen elesett, s egy kiál- 

tást hangoztatott. 
E pillanatban én is észrevettem, hogy előttünk 

bizonyos tömör falazat fekszik; világosan kivehettem 
kezeimmel a boltozatot. gához képest több vagy kevesebb költséggel állit- 

tatik fől. Egy ily mauzoleumra bukkantunk mi most. 

A falhosszában tapogatózva szerencsésen eljutottunk 
a bejáráshoz, 

Miután a hidegtől megmorevült kezeinkkel fá 
radsággal a lovakat leszereltük, csomagunkkal a 
keskeny bejáraton át az épület belsőjébe hatoltunk. 

A sirbolt rég épittethetett, s a benne nyugvóknak 
csontjai már régen elporladoztak. Reánk nézve a sir- 
bolt menhelylyő lett, melynek talán életünkot kö- 

szönhettük. Miután itt magunkat a mennyire csak 

lehetségessé vált, berendeztük azután arra kellett 
gondolnunk, hogy tüzet gerjesszáünk - de honnan 
vegyük a tüzelő anyagot. 

Baitak biztositott, hogy a hó alól is fog ilyes- 
mit előteremteni. Elvem levén ily dolgokban őt 
akaratára hagyni, azért utjára most szabadon enged- 
tem, hogy menjen. 

A szél folyvást erősebb és egyre sürübb hótő- 
megeket kavart f31 minden oldalról a levegőben. 

Igy lovagclhattunk négy óráig; sőtétedni kez- 
dett. A hó egyenesen arczunkba csapott. - sze- 
meinket sem nyithatók fel. Többször meg kellett ál- 
lanunk, hogy a havat magunkról lerázzuk. 

E közben egészen besötétült, az ember a szó 
teljes értelmében kezét sem láthatta volna meg 
szemei előtt, s nekem ugy tetszett, mintha egy 
ugyanazon helyen lovagolnánk körül. Elviselhetet- 
len hideg kezdett lenni, leszállottunk tehát lova- 
inkról és megkisértettük a gyaloglást, hogy felme- 
legedjönk, azonban a szélrohamok oly dühösek vol- 
tak, hogy lábainkra sem tudtunk állani. A gondo- 

a ujra a légbenh tánczoltak, lat, hogy e rémes időben még egy hosszu éjet kell 

Egy /4 óra elmult, s Baitak még nem tért 
vissza. Ismét sok idő telt el: a puszták hóviharán 

kivül semmi sem vala hallható, A bejáráshoz lép- 

tem s hangosan kiáltám nevét, - semmi felelet; 
teljes erőmből ismételtem tehát a kiáltást, a szél 

csak hangom viszhongját verte vissza. - Erre két 

csövű fegyveremet ragadtam föl, s egymás után két 
lővést tettem. - Figyeltem, messze, messze a távol- 

ből egy kiáltás harsogott felém. azután ujra minden 
csendes lőn. A szegény Baitak aligha el nem té- 
vedt és irányt vesztett. Egy fénysugár, gondolám 
magamban, bizonyára legjobb jel leend. 

Több bokorrőzsét gyujtottam meg s azokat ki- 
égni hagyáma, miáltal a belső tér fényesen kivilá- 
gittatott. Egy perczig várakoztam, s Baitak kiáltá- 
sát hallottam, ámbár még távolról, mégis közelebb- 
ről mint első alkalommal. Ismételtem tehát a sza- 
badulási jelt, - és végre megjelent Baitak a szük 
bejárásban egy nyaláb száraz ágat és pusztai korót 
ezipelve magával, 

Azt mondá nel em, hogy már elveszettnek gon- 

dolá magát. Jóllehet mindkét lövést hallotta; a mi 
azonban vajmi keveset segitett rajta, minthogy nem 
vehette ki, mily irányból tőrtént a lövés, csak a fény- 
sugár mutatta meg neki a valódi utat. 

Nem sokára tűz is lobogott s kellemes me- 

leggel tölté el a belső ürt. Miután a bejárást egy 
takaróval eltorlaszoltuk, a tüz mellé heveredtünk s 

e nap fáradalmai után mindketten mély álomba 

Midőn másnap reggel felébredtünk s a füg- 
gönyt a bejárás előtt szétvontuk, szemünk a reg- 

*. 

oorosz-fűrdő által felfrissittettüak volna 

mindenütt mindent megmutatni, sa 

geli nap derült sugaraiban káprázott, - a hóvi 
megszünt. 

Felkeltűnk tehát, s estefelé elértük az ország- 
utat mely Vernojebe vezet. Az éj beállta előtt a 
állapotban levő Vernaban voltunk, hol miután egy 

magunka, 
k fárad 

(Lankeonan H) 

gőzölgő theacsész ével öntöztük le utun 
mait. - 

Egy boszorkányper 
a régi jóvilágból. 

(V-y.) Vigan mulattunk egy kisvárosi bajor 
faluban, miveljépen vasárnap volt. A „Fekete Vitos*- 
nak, vagy saját nevén Pratzek Vitályos, a kis ga 
dának ma különös jó kedve volt, tréfái és bohóságai- 
val annyira megnevettette a parasztokat, hogy ne 
vetésükben majd nem oda lettek 

Hej! még is csak nagy ördeg ez 
mondá a vendéglős a kolostor potrohos udvarbi 
midőn az épen egy evőeszközt nyelt le. ,De 
e" válaszolá neki a biró, „Vitos ugyan soka 
de az egerekkeli dolgot, melyet odaát a neu 
ak előtt a mult vasáraap mutogatott, mé 
szem, mert ha igaz, miért ne mutatta 
lunk is ?" 

Hogy is ne,4 mondá V., , 

fáradsággal jár és nagyon sok pénzbe 
tán a mint ti is tudjátok, Krisztus koporsójá 
őrizték ingyen - mondá a ravasz ezermest 

kupa sőr egy fél libáva att egye ha nekünk a darabot utatod 

mondá V., némi gondolkoz zotb volt a széles világbe 
vagy a 

áv 

a korcsmában levő tartozá 
togatni. Más nap csaku 1



elintéz ére kellett szoritkozounk 
csak erre nézve vagyunk azon helyzetben, 

éggé figyelembe vehető. 

bátrak tárgyalásaink e 

nye et, atóbbiak kivonatait a gyj tött anyag az 
adó által való összefoglalását (Ez utóbbit lapunk 

inisterium elé tetjeszteni. 
Ezzel lényegében be van feladatunk fejezve s 

csak az van hátra, hogy a különböző adaiékok vi- 
szonylagos értékének gondos megbirálása után azok 

eredményét az egyes kérdő pontokra nézve összefog- 

Az első pontra nézve - ,a hadsereg ellátásá- 

nak mai módja tekintettel a minőségre, árra, átve- 

i módozatra, a békében s háboruban való szolgál- 

tatásra, a szolgáltatási határidő megtartására? -oda 
ilatkoztunk, hogy a fölszerelési s bázási ügy mai 

2 Az árak átlag véve magasaknak s csak 

yes tárgyakra nézve mondatnak megfelelőknek, 

habár az összehasonlitó vizsgálat arra az eredmény- 

re vezet is, hogy egyes tárgyak drágább költségei, 

azok minőségi és készitési előnyei által kárpótol- 
tatnak. 
. Az átadási módozaba nézve nem merültek 

fel oly adatok, melyek folytán az agályosnak látsz- 

hatnék. 

. A szolgáltatás béke idején biztositottnak te- 

kinthető. Az ez iránt főlmerült kétségek nem jelen- 

tékenyek. ; 

5. Az egyezményben kikötött mennyiség szál- 

hitása, eltekintye azon körülményektől, melyek az e 

czéiokra igénybe vett telepek normalis működését 

akadályozhatnák, biztositottnak tekin thető. 

A nmásodik kérdés azon részére, mely az egyez- 

ményi kötelezettség megtartására vonatkozik, az első 

kérdésre adott válaszankban megfeleltünk, meg kell 

azonban különösen ebben jegyeznünk, hogy 

I, a szakértők által felhozott s más oldalról 

nem tagadott adatok szerint idegen bőr s ausztrali- 

ai gyapot használtatott, az ármeghatározás azonban 

a belföldi árak alapján történt. 

2. A magyar osztógyártás kielégités utján mel- 

lőztetett, s ez által ez ipar ápolása szenvedett. 

33. Az egyezményileg kikötött helyeken jelenté- 

keny fölszerelési telepek fölállitása elmulasztatott, a 

mi ha gazdálkodási tekintetből indokolt lehetne is, 

mégis arra szolgált, hogy a nagyobb szállitási képes- 

és a decentralisatió szándoklatát meghiusitsa. 

A második kérdés továbbá igy szól: „Meg- 

nak-e az egyezménytél várt biztositékok a béke- 

é
 

magával hozva egy kétfenekü zsákot is, melyben 

egy kevés zab volt. A zsákot rázogatni kezdé és 

mialatt hocuspocusát megtette, kiforditá a zsákot. 

melyből az összegyült nép legnagyobb bámulatára 

eleven egér ugrott ki. A nép korlátolt felfogásá- 

nál fogva azonőan feltünt a dolog, melyet a pap- 

pal azonnal közölt. Ez ki Vitost, mint felvilágoso- 

dottabbat már rég gyülölte, feljelentette a dolgot, 

egy nehány nap mulva csak beállott a legközelebbi 

városból egy törvényszéki bizottság, mely Vitost két 

Hfiával együtt elfogatá és házikóját lepecsételteté. 

Csak az első kihallgatáson tudta meg, hogy mi- 

csoda bünnnel vádoltatik tulajdonkégen. 

„Pratzek Vitos" igy kezdé a vádat, tanuk ál- 

tal feladatott, hogy természetellenes uton egere ket 

esinálb miért is jogosan kuruzsolás bűnével vádol- 

tatik. : 

Felszólíttatik tehát lelke és teste üdvessége 

érdekében az igazságot bevallani. Vitos ennek hal- 

latára nevetett ésaz egész ügyet el akarta a hatal- 

mas biróknak beszélni a mint valóban történt. 

De nem sokára megikelle meggyőződnie, hogy 

helyen nevetett; tudtál adták neki, 

a aa sapd felelete, a mit kérdeznek. 

Elösmeri-e, bogy geek csinált4 

Nem. 
„Voltak-e a kuruzsolásnál czinkostársai és ha 

„Az egerek eget csinált, természetesek 

az elnök intésére 

t evetke 

a dög eet mivel a közönnéges 

lrek vérzenie.) lett Már homá akartak 2 
es 

E z 

időn s háboruban való szolgáltatás biztositására, s 
minő nemzetgazdasági következményei vannak az 
egyezménynek. 

Béke időn a fennakadás nélküli s lehető egy- 

szert kibonyolitása ellenőrzése ez üzletnek biztosi- 

tottnak látszik, s habár az árak vásári megállapitá- 
sának, s az egyes szakiparok további fejlesztésének 
föltételei nem is teljesittettek, mégis tényleg jelenté- 
keny haladás, külösen a készitésre nézve éretettel 
az egyezmény által. 

(Vége köv.) 

Bulkuresti szenale. 

Elmondhatjuk, hogy nagyot lélekzettünk. Amril 
8-ika e szerint Romániára nézve nemcsak vallásos du- 
nepély hanem politikailag is nagy nap volt. E 

I. Károly herczeg uralkodásának évforduló napai, 
mert 1866 ban e nap volt megválasztatásának egy- 
hangu nagy napja. A mostani keleti husvétkor elt 

be uralkodásának hetedik éve. Máraz 1857-iki 4 d- 

hoc diván kimondotta volt, hogy idegen fejedelnet 
fog valamelyik uralkodóházból választani. A mit 

akkor kimondott megvalósult s Romaniának ma hu- 
rópa egyik legkitünőbb uralkodó házából var hercze- 

ge. Károly herczeg tehát átlépett uralkodásának nyol- 

czadik évébe. Nem csekély jelentőséggel bir ez 

Romániára nézve. Nagyon régen volt az itt főleg 

Havasalföldén, hogy valamelyik vóda ezt megérhet- 
te volna. A fánárióták korában mi volt egyéb a vóda 

mint törökhaszonbérlő? a ki, ha három, négy évig 
kihuzta, elmondhatta miszerint boldog, mert sikerült 

meglehetős összeget összeharácsolni. 1821 után, mi- 
dőn már bennszülőtt vódák jöttek, sem volt máskép- 

pen annyira hogy a nép lelkében mint hagyomány 
élt az a tévhit, miszerint hét évnél többet még az 

a vóda sem uralkodhatik a ki élethosszig volt meg- 
választva. A trón ez őrökös ingadozásának okai vol- 

tak a bojárok cselszövényei, a kik, a mint pár év 

a0 

eltelt, arra törekedtek, hogy az uralkodót megbuk- 

tassák és ők lépjenek helyébe; a külhatalomnak mes- 
terkedései, kik közül mindenik arra törekedett, hogy 

pártfogoltját emelje a trónra természetesen mindig 

az ország autonomiájának hátrányára. Ezeknek ke- 

serü tapasztalása vezette a jobb hazafiakat arra a 

gondolatra, hogy a dynastiát állandóvá tegyék Ro- 
mániában. Maga Kuzavoda is annyira csüngött ez 

eszmén, hogy megválasztatása után is kijelentette a 

biztositó hatatmak előtt, miszerint Ő kész egy 

idegen herczeg részére bármikor lemondani s addig 

is magát csak is ez idegen herczeg helytartójául 

tekinti. A nemzet óhajtása remény felett teljesült, 
Romániának alkotmányos uralkodója van, a ki sziv- 

vel lélekkel uj hazájának kiván élni. Családi össze- 

köttetésénél fogva is Románia consolidatiojának leg- 

biztosb garantiája, Hálával ismerik el ezt a fehérek 

az az a nemzet zőme, esze és vagyona, de nem igy 

a vörösek. Ezek schasem bántak ugy meg valamit, 

minthogy ők german fejedelmet hoztak Romániába. 
Az évfordulót egy szóval sem emlitik, sőt ir- 

galom nélkül támadnak a Pres ára, hogy ő képes e 

vitetett; mert az ember 

s maga a törvény is tiltotta, hogy valamely bünös ok- 

a kinzás első fokához tátni, midőn a tanácsosok 

közül az egyik észreveszi, hegy a kinpad nincs 
rendben, nehogy tehát a bűnösnek valami hibája tör- 
ténjék, másnapra halasztatott a kihallgatás. 

Másnap az egész ügymenetet ujból kezdették 
és ekkor vérzett a sümölcs is, mivel a porkoláb va- 

lamivel mélyebben beleszurt volt. Ez még nagyobb 
bizonyiték arra, hogy a vádlott bünös, mivel bizo- 
nyára az ördögnek kell hogy gvédelmezze, nehogy 

szövetségesen a sűmölcsöt az „ördög jelének"tartsák. 
Megkezdetett a szegény Vitályossal az első 

kinos kérdés, vagyis a kinzás első foka; a meged- 
zett férfi azonban a legkisebb jaj és sohaj nélkül 

türt mindent, a nélkül, hogy valamit vallott volna. 
Erre eléhozattak a hüvelykcsavaró és a spanyol 
csizma - a második kinos kérdés. V. jajgatott és 

sohajtott ugyan, de még sem vallott semmit. 

A harmadik kihallgatás kezdetén ujra felszólit- 
tatva a bevallásra, erősité Pratzer ártatlanságát és 

hogy minden csak a legtermészetesebb uton tőrtént. 

Erre azt válaszolá a tanácsosok egyike, hogy ne len- 
ne oly makacs, mivel egyszer ugy is már bevallot- 

ta bünét, midőn azt állitotta, hogy az egerek, me- 

lyeket csinált, természetesek voltak, miáltal nyiltan 

bevallotta, hogy egereket csinált. 

A szegény paraszt csak borzadott a birák ily 

nagyszerű bölcsessége előtt; fejét rázva, a következőt 

mondá: „Ezt nem értem, de soha sem hittem vol- 

na, hogy minket az urak, ilyen furfangosságokkal 

akarnak hálóba keriteni.4 Bátorságának 12 vessző lőn 

jutalma 

Következett most a kinos kérdés 3. foka, V. 

két karjánál fogva felakasztatott, lábujjára egy 50 

fontos suly köttetett, melle és hunyalya egy nyaláb 

égő fagygyu gyertyával megégetett. 

E borzasztó kinok alatt félig megőrülve, a sze- 
„igent? re- rencsétlen végre egy kérdésre egy halk 

begett. Azonnal levétetett a kinpadról és bőrtönébe 
szeretőbirák nem akarták 

nélkül fájdalmakat szenvedjen. 

Ujra elővezettetve, vallomásáról mit sem akart 

tudni, s ismét csak ártatlanságát erősitette. Csoda-e 

t ehát, ha ismét kinpadra került, mely kisebb segéd- 

eszkezk által csak myetiatet Az iszonyu fáj- 

napról megemlékezni. Az uralkodó-család e szájhő- 
sökre nem hajtva, ujabban két növendék leányt kül- 

mtanitó és paplak valóságos romok és éktelenitésére dött ki, a Helena-menházból, a góthai tanitónő- képez- 
débe, hogy ott magokat kiképezvén, később itt tani- 

tónők s illetőleg igazgatónők lehessenek. Természe- 

tesen a vöröseknek ez sem kell, mert nem párisi 
kelme nekik hanem, latinfaj, ugy nem is ember. 

Innen van, hogy a Popiu segély-egylete is inkáb olasz 

és franczia egyetemre küldi az erdélyi ifjakat, ha- 
nem hagyjuk ezt máskorra. Mo-t megemlitem, hogy 

a Romanul is talált valahára egy elismerő szót a fe- 

hér kormány részére; történt pedig ez a földhitel- 

intézeti törvény megerősitéseért. ,Üdvözöljük - ugy- 
mond - a kormányt bölcseségiért, ép most, a midőn 
nem lett volna okos dolog továbbra is ez ügyet füg- 
gőben tartani s a románok legvigabb innepét a hus- 

vétot megkeseriteni. Most már a birtokosokon van a 

sor, hogy biztositsák ez intézet jövedelmét. Minden 

tőlük fog függeni sat. Valóban a kormány nagy fe- 
lelőséget vetett le vállairól, s mi kiváncsiak vagyunk, 
hogy fognak a vörösek oly nagy erélyt kifejteni, 

mennyit a törvény megalkotása körül kifejtettek. 

Loscár Catarzsiu miniszterelnök a napokban 

meglátogatta Gyurgyevóban a bebőrtönzött szeren- 
csétlen bivalasokat s részvéttel tudakozódott sorsuk 

felől. Az uj kiadásu communisták s köztük egy gr. 

k. pap Pepténu daczat fogadták az elnököt, állitván, 

hogy őket csakis a szegénység vézette a lázadásra. 
Annyira fanatizalva vannak papjuk által, hogy csak 

is a törvény szigora fogja őket kigyógyitani. A „Ro 
manul nem is mulasztja el husvéti prédikácziot tar- 
tani az elnyomottak számára egy vezérczikkben, mely- 

nek mindenik refrainje „Cristos a inviat". 
A román ügyek mellett meg kell emlitenem 

azon sajnos személyeskedő pamphlet irodalmat, me- 

lyet az itteni franczia colonia két tagja August Picu. 

és U. M. egymás ellen franczia nyelven meginditot- 

tak. A románok nehezen barátkoznak meg U. M. ta 

npár személyének piszkolásával, azért többen védel- 
mére kelnek. 

Sajnos intidens s csak a franczia colonia fog- 
ja kárát vallani, mint a magyar kárát vallotta a 
a Celder affairenek. Megemlitem tehát, hogy a há- 
rom évre felfogadott bukuresti pap-segédnek Kántor 
Lajosnak az egyház felmondoit s igy ma-holnap is- 
mét nincs papja az egyháznak. E szerencsétlen em 

ber gyógyithatlan nyavalyatőrése gátolja papiteen- 

dőinek teljesitésében. Mellette ál segédkép Baconi 
Ádám, volt udvarhelyi ref. pap, kinek közel multja 
eléggé ösmeretes s igy csak Cz. M. vádolhatja lel- 

ke, hogy e szép magyar coloniat ennyire juttatta. 
A Hunnia és iparosok olvasó egylete egyesült és a 
halotti társulattal kezet fogva igen szép helyet vásá- 
rolt, a melyre egy magyar realiskolát tervez építeni. 
Kiváncsiak vagyunk megérni, ha vajon a román 
kormány, a mely a brassói roman gymnasimot se- 
gélyezi, megfogja-e engedni egy magyar realiskola 
állitását Bukurestbe. Ha megengedi s ha az itteni 
magyar colonia képes leend az épületet fölépiteni, 
honnan fogja fizetni a tanárokat? Bár miként le- 

sét és méltányolni tudjuk e jöravaló törekedést. v 

gyen, mi figyelemmel fogjuk Kisérni ez ügy fejledé 

ref. egyház épületei, a templomon és iskolán kivül, u. 

szolgálnak a diszes templomnak. Ki fogja e romokat 

felépiteni? A független egyház bizonyára nem. Ha 
tanácsomat megfogadják, nem fognak többé a papi 
állomásra pályázatot hirdetni, hanem visszatérnek 
édes atyjukhoz, az erdélyi püspökséghez. E nélkül 

pusztulás vár e diszes temploemra s az egész egy- 

házra szakadjanak el tehát a Kantor-Baconi-féle pa- 
poktól s térjenek az elhagyott jó utra, mert igy 
van még jövendő számukra. 

BRELFÖDD. 
Dobokamegye, april. 28. 

Ismét botrány! Egyebeket elhallgatva , csak a 
kászoni börtön-ügyet emlitjük, melynek még vége 
sincs s pedig, melyet kellő időben az alispáni eré- 
lyes „veto" meg nem történhetővé tehetett volna,- 
és a mely csak a járásbeliek zsebét érdekelte volna, 
mig e mostani, melyet közlendő vagyok, börünk kö- 
rül jár. 

Az eset ez: 

Sajó-Szt.-Andráson házasság utján kis birtokos, 
nyugdijas cs. kir. irnok, jelenleg a beszterczei kir. 

adótárnokságnál ideiglenes alkalmazott adótiszt, Kro- 

patsek Hypolitnak, Beszterczén e hó 4 kén éjjel meg- 

halt egy másfél éves leánykája, hólyagos himlőben; 
kinek hulláját egy a vidék s város birája utlevele 

mellett, 5-kén éjjel elinditotta S.-Szt.-Andrásra, 3 

mértföldre temetni. Itt azonban az éjjeli őrök által 

fel lett tartóztatva. Kropatsek ur ezért a helységben 
lakó szolgabiró ur magánlakába rontott s indulatát 
fekezni nem tudó hévvel igyekezett az álmából fel- 
zaklatott szolgabirót kápáczitálni a hulla-szállitó mi- 
niszteri rendelet szabványai félreértésére. És midőn 

e nem sikerült, a hullát visszafelé vitte, egy a ken- 

telki határon lakó erdőcsősz sógora házához. A szol- 
gabiró Fehérvári ur pedig másnap a kerületi orvos 

által 

hivatalból eltemette: E közben s után Kr. ur távir- 

a hullát megvizsgáltatta s miután az a ra- 
gadványosság iránt véleményezett, a hullát ott helyt 

dai uton kisértett meg mindent, hogy a hulla to- 

vább szállitását eszközölje. S mi azt hisszák, minden 

fáradsága sikernéküli, miután a hulla-szállitó rende- 

letnek nem volt elégtéve 
tegség nem lett légyen ragályos. 

16-án, megyénk alaispánja a szolgabiró költségén 

még akkor se, ha a be- 
Annál nagyobb 

volt bámulatunk, midőn 10 nap mulya, tehát e hó 

kikáldött aljegyző által, a hulla kivételét s ha nem 

1s a Kr. ur kertjében, de tagjába a falun keresztül 

botrányos demostrativ uton eltemettette. A humanis- 
musnak is van, határa, van helye egyebütt, de a 

§-sok megtartásánál nincs, s hogy igazunk vaán bi- 
zonyitja az, hogy a hólyagos himlő már importalva 

lett Szt.-Andrásra. Irtozatosságot szendvedi 4 nő 2 
gyermek, s még csak annyit jegyzünk fel, hogy az 

dse?e a sófalvi tanitó himlős gynnekénel Beszter- 

dalmak közt mindent vallott a szerencsétlen, hogy 
a kinpadtól megszabadulva, ujra mindent visszavon- 
Jon, mi háromszor történt. A szerencsétlen ragaszko- 

dott életéhez, de még jobban gyermekeihez, és az- 
ért bizton hitte, hogy kinzói végre még is ki fognak 

fáradni. De mily borzasztóan kellett csalódnia ! 

Még soha sem fordult volt elő a törvényszék- 
nél ily nagy megátolkodottság, de mi tevők legye- 

nek e megátalkodott bűnössel? Büne kétségkivül 
volt, de hogy el lehessen itélni, szükség volt a 
törvény értelmében, hogy ,„önkéntes vallomást" 

tegyen. 

Felterjesztették tehát e különös eset ősszes 

ügyiratait az ingolstadti egyetem 4 karának véle- 

ményadás és „részrehajlatlan, lelkiismeretes tanécs- 

adás végett. Az orvosi kar (tiszteletére legyen 

mondva) oda nyilatkozott, hogy a vádlott nem bü- 

nös és hogy a dolog természetes módon történhetett 

s hogy végre a vélemények is odanyilatkoztak, hogy 

az ilyes perek elvettessenek. 

A jogi kar sem tudott más tanácsot adni, 
mint azt, hogy a törvényt tartozó sulyosbbitással 

még egyszer használtassék, és ha a vádlott akkor 
sem vallana, ugy az itélet kimondását fel kellene 

függeszteni, mind addig, mig a vádlott tökéletes ár- 
tatlansága be nem bizonyul, vagy uj bizonyitékok 
nem emeltethetnek. 

Nem igy vélekedtek azonban a bőlcsészek és 
istenészek. Meghatóan összhangzó véleményt adtak 

e két kar tudós urai. A vádlott büne kézzelfogható, 
és megátalkodott fogadása nem más, mint veszélyes- 

ségének bizonysága, mert mindenesetre az ördög 
pártiogása alatt áll, ki védenczét ily megfoghatlan 
módon erősiti és fenntartja, miért is a rendes esz- 

közöktől mitsem lehet reményleni. Hogy azonban az 

ördög belőle kiüzessék, tanácsos lenne, vádlottal há- 
rom pap jelenlétépen a szent kereszt elóőtt szentelt 
sárga viaszgyertyákkal (melyek azonban legalább egy 

singnyi hosszuság és megfelelő vastugsággal birja- 
nak s egy kissé melegitve legyenek) mindaddig ken- 
ni, mig a gonosz lélek belőle kimegy, és ő nyilt 
vallomást nem tesz. A keresztyén javaslat meg is 

tevé hatását; 

szerencsétlen ellentállani. 
borzasztó kinzásnak nem volt képes a 

Mindeme 

deztek, midőn a kinzással felhagytak és másnap a 

igent felelt, a mit esuk tőle kér 

kihallgatásra vitték (mivel többé járni nem tudott) 

azt mondá: „Igen mindent cselek
edtem és mit sem 

veszek visssza, csináljatok velem a mit akartok, hogy 
csak már egyszer vége legyen.: 

Az itélet kimondását ennélfogva nem gátolta 

többé semmi, mely következőleg hangzott, miként 

ezt várni lehetett; Pratzer Vitosra tanuk, valamint 

saját vallomása szerint rá bizonyult, hogy büvöléssel 

foglalkozott, minek következtében testét és életét el- i 
vesztette. Különös kegyelemből azonban és tekintve 
nyilt és önkéntes vallomását, valamint az utóbbi idő 

ben tanusitott bünbánó viseletét, megengedtetik, hogy 

P. V. karddal a gyepmester által élők közül kivezet- i 

tessék, teste pedig a gyepen hamuvá égettessék. 

Hátra volt még azonban egy fontos kérdés meg- 
oldása. Mi történjék a Pratzer gyermekeivel? A tör- 

vényszék ujra Ingolstadt felé fordult tanácsért, de 

csak a bölcsészeti és theologiai karhoz. A válasz, 

mely következőleg hangzott, nem váiakoztatott soká- 

ig magára. ' / 
Az igaz, hogy feltenni nem lehet, hogy 2 

gyermekek atyjuknak ördögi munkájában segitettek 

volna, miért itt tulajdonképeni elitélésről szó sem 

lehet, igen valószinű azonban, hogy az eféle ivadék 

később csak is saját fajához fog ütni, és szintén test- 

tel és lélekkel az ördög birtokába jutni, azért csak 

is az ők, valamint az összes keresztyénség peldeki 

tására váland, ha kivégeztetnek. 

Legezélszerüűbb tehát, ha a két ifjut mind 

késedelem nélkül egy fürdőbe vezetik, és ott egy 

„jámbor és megbizott sebész" által éreiket felvá- 

gatják. 

Az itélet Vitoson Landskutban a gyepmest r 

által végre is hajtatott. 

Igy követtetett el a leggyalázatosabb gyilkos- 

ság egy ártatlan korcsma tréfa miatt három se- 

mélyen, nem talán a spanyol induisitio fénykorá 

hanem Németországban a mult század végén, m 

egy sSonnenfels, Didirot és Voltaire éltek. 

(rémetből, Dittrieh után) 

.Aloso sog 
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czéről lett hazabocsátása következtében, a haza jött 

fiun kivül még 50 gyermek lett a ragály áldozata 

s A hóra az iskolázztatás besüntetve. Videant con- 

sules ect. - 
E. r. 

RNyilatkozat. 

Tekintetes szerkesztő ur! Becses lapjának m. 

hó 30-án megjelent száma ujdonsága rovatában a 

„kolozsvári m. kir. általános tisztviselő-egylető ta- 

ácskozásáról s a bécsi hivatalnok egylet gyülé- 

sére beküldendő képviselő utiköltségei felett folyt 

tanácskozásról tétetvén emlités, nem mulaszthatják 

el kinyilatkoztatni, hogy sem alólirtak, sem tisztvi- 

selő társaik, oly egyletnek, mely bécsi tisztviselő 

egyletekkel áll összeköttetésben nem tagjai s igy a 

fenn emlitett s állitólag német nyelven folyt ta- 

nácskozásban részt nem vettünk s az egész egylet- 

nek hirét sem hallottuk. 

Kolozsvártt máj. 1 1873. 

Maradunk a tkts szerkesztő urnak 

Birró Pál, Sebéstyén Mihály, 

kir. törv. elnök. kir. ügyész. 

Dr. Biró János, 

kir. járásbiró. 

TAPI HREK. 

Kolozsvár, máj. 1. 1873. 

- Rudolf koronaherczeg hétfőn jelen volt a 

bécsi természettudományi társulat ülésén, s végig 

haligatta Hochrtetter tanár előadását az Ural-hegy- 

ségről. 
- Trefort miniszter ünnepélyes fogadtatá- 

sának sorrendjét megállapitandók, tegnap többen ér 

tekezletre gyültek városi főispán Filep Sámuel meg- 

hivására. A programm, a következőkben állapittatott 

meg: 1.) Szombaton délután 1 órakor a nemzeti 

zászlók kitüzetnek. 2.) Miniszter ő nagyméltósága 

Bélután 2 órakor a vonaton megérkezvén, az indó- 

háznál a városi képviselet, tanács, hatóságok által 

ünnepélyesen fogadtatik. vezető és szónok Filep Sá- 

muel, főispán. Ugyanott az egyetemi tanács is fogad- 

ja ő nmságát. 3.) Az „Európa" szálloda bejáratánál 

a képezde és oskolák leánynövendékei sorakoznak, 

folytatólag a tanodák ifjusága és az ipartársulatok 

zászlókkal. 4.) Szombaton estve 8 órakor a város kivi- 

lágittatik; a szálloda előtt katonai zenekar. 5.) Va- 

sárnap délután 2 órakor diszebéd a Redoutteban. Egy 

teriték 5 frt, melyre a jelentkezéseknek holnap délig 

kell megtörténni. A rendező bizottság bizalommal 

kéri föl városunk összes polgárságát, hogy lehető 

nagy számban megjelenése s részvétele által alkot 

mányos ministerünk hazafias fogadtatásának ünnepé- 

lyes diszét lehetőleg emelni sziveskedjék. A minis- 

ter ur itt mulatásának tartama még nincs tudva. 

- Ss-Szt.-Györyyön lakó Edlinger Sándor 

katonai karvezető által Gizella főherczegnő részére 

beküldött zene compositiót, ,az erdélyi rózsákat" ő 

felsége elfogadta s a zene szerzőnek 1873-ban vert 

20 darab aranyból álló ajándékot küldött. 

- Szent-FPétervárról távirják, hogy a nép 

vasárnap élénk ovaciókkal üdvözölte a két császárt, 

midőn a téli palota erkélyén megjelentek. Vilmos 

császár vasárnap körsétát tett, hétfőn délelőtt hg. 

Bariatinszky tábornoksegédet és saját ezredének or- 

dinancc tisztjeit fogadá, délután pedig a Pál-átadel- 

lába ment, hol a sirokat szemlélte meg, ugyancsak 

délután családi ebéd volt, a trónörökös nhgnél. 

Moltke gr. és Bismark herczeg a német követnél 

ebédeltek. 
- A kKirály vendégeinek Jakosztályai. A 

lakás, a mit a király a walesi hgnek és Arthur hg.- 

nek Bécsben rendelkezésére bocsátott a legfényesebb 

és izlésesebb, melyben valaha Bécsben fejedelmi 

vendég lakott. Ez a Himmelpfortgassén a közös pénz- 

ügyiminiszteriumban van s azon 24 fényes termet 

foglalja magában, melyekben Savoya Eugen hg. la- 

kott volt. A már magukban véve is pompás termek 

a király parancsára nemcsak fényesebben rendez- 

tettek be, de ép ugy butoroztattak be mint a hgek 

által Windsorban lakott lakosztályok. A walesi és 

Arthur hg. hálószobái a lakás két végén vannak; az első 

falai négy nagy értékes képpel diszitvék a Trauntó 

és belvederi képtárból: nyugalmasés zajgó tenger, a 

Traunstein. A butorok szine szürke, az ágyfalak és 

toilette asztal fehér és aranyos, és mindkett ő egé- 

1 szen angolos módra van berendezve. A walesi her- 

czeg szobájára nyilik a közős reggeliző terem, 

a melynek butorai zőld selyemből vannak. A 

falakon vannak Ferencz József. II. József és I. Fe- 

mrencz óriás arczképei. - Ezután van az angol trón- 

örökös iró kabinetje: székek zöld selyemből, a pla- 

fond gazdagon aranyozva és közepén virágfestmény 

egy régi olasz mestertől. Az iróasztal fejér, a tinta- 

tartó és az iróeszközök aranyból. Azután jó a nagy 

elfogadási terem. A butorok szine kék a tetőzet ara- 

nyos. A falakon Eugen hg. II, Rudolf és III. Ver- 

dinánd arczképei. A szalon középen egy nagy gaz- 

] dagon aranyozott virágos kosár. Ezután három kis 

osztály, s egy közös bejárás, piros butorok, aranyo- 

zott tetőzet, becses képek a belveder képtárából. 

Mindegyik osztály pompás szőnyegekkel van bevon- 

yva, az ajtók gazdagon aranyozva s a falak kitünő 

képeskel boritva. A kisérő tisztek: Lord Suf- 

el,: Teesdaile emedes és Kroliys titkár szin- 
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tén ott laknak. A többi kiséret részben a „Hotel 

Munsche részben a „Hotel Meiszl--ban van elhe- 
lyezve. A némettrónörökös szállása Hetzendorfban van. 

Ha az ember a barátságos kastélyba lép: exoticus 

növényekkel dusan ékitett lépcső ivezet a termek- 
hez. Egy előtermen át, melynek falait izléses és 
mesterileg készitett freskó festmények diszitik, jobb- 
ra a herczegné osztályaiba érünk. A kilátás innen 

igen szóép. Egy zongora áll azajtó mellett. - A kis 
elfogadó kabinet mellette a legszebb ezüstkékkel 

van kárpitozva. A butorzat is olyan szint. Aztán jő 
az irószóba, fejéraranyos szőnyegek a padlón s az iró- 

asztal s a butarzat is olyan. A toillette tarkán kár- 

pitozott s a hálószoba is. A hegnő salonjáhól egy 

szárnyajtó vezet a hg salonjába, melyek ép oly szin- 
nel és módon vannak berendezve. Szép a „chinai 

képtár a melybe az ember a salonon át megy. 

Tarka képletek a falakon; a chinai porczellánok 

stb. Aztán jő a trónörökös irószobája, könyvszek- 

rényével, mit mindig magával hord, - Végül jó egy 
kis hálószoba. Frigyes Vilmos heg részére a balszás- 
nyon földszint egy salon s hálóterem érendeztetett be 

a kastély többi részét a kiséret foglalja el. 

- Abt Antal, egyetemi tanár, május 4-én 
11 órakor a physikai tanteremben (egyetemi főépü- 
let II. emelet 17. sz. ajtó) kisérletekkel összekö- 

tött népszerű előadást fog tartani ,az anyag te- 

hetetlenségéről,4 melyre a természettan ked- 

velőit szivesen látja. Figyelmeztetjük ez érdekesnek 

igérkező felolvasásra városunk mivelt közönségét. 

- A helybeli polgári iskolában, jövő 1878/ 
tan-év kezdetére, a földrajz-történelmi tanszék fog 
választás utján betöltetni. Az erre vonatkozó pályá- 

zati hirdetés a helyi lapokban már meg is jelent. 
A pályázati folyamodványok folyó évi junius 1-éig, 
ftdő. püspök mélt. Nagy Péter urhoz, mint az isko- 
la-szék elnökéhez, küldendők be. Az évi rendes fi- 

zetés 1000 frt, a mely minden 5 évi tanitási idő 
elteltével 100 frttal fog gyarapittatni. Kötelességünk- 

nek tartottuk, e pályázatba lapunk utján is fölhiv- 
ni az érdekelt tan-férfiak figyelmét. 

- Ingyenes gyorsirászati gyakorlatok. Fel- 

kéretnek mindazon t. cz. egyetemi hallgató urak, 
kik ingyenes gyorsirászati gyakorlatokon résztvenni 

óhajtanak, a f. hó 4-én az egyetem 8. számu ter- 
mében tartandó gyülésen minél számosabban meg- 
jelenni. 

- Nekrolog. Florián Antal és Sándor bána- 
tos szivvel jelentik édes atyjuk idősb Florián An- 

talnak, hosszas szenvedés után, életének 71-ik évé- 

ben, f. é. april 30-án estveli 61/. órakor - a halot- 
ti szentségek ájtatos fejvétele után - történt kimul- 
tát. A boldogult lelkeért engesztelő áldozat május 

3-án reggeli 10 órakor a r. cath. anyatemplomban 

fog az Ég Urának bemutattatni. Nyugodjon csen- 

desen! 

- Reinisch Lajos, K. Fehérvari apát és 
kanonok, mult hó 20-án tartotta meg ötven éves ál- 

dozárságának jubilaeumát. Az alkalmi beszédet Dr. 

Eltes Károly mondotta. Reinisch 1799 máj. 26-án 

született Csik-Gyimesben, 1823-ban áldozárrá szen- 
teltetett. Az 1849-iki események vele is a fogság 

keserü kenyerét izleltették meg. 1855ben az er- 
délyi székes káptalan tagjává lett. A vallási szertar- 

tást egy sok teritékü ebéd követte, melyben Foga- 
rassy püspök az ugyanezen nap mennyegzői ünnepélyt 

ülő Gizella főherczegnő és Luitpold herczeg boldog- 
ságáért emelt poharat. A harsány éljenzés lecsende- 

sülte után ugyancsak a püspók Reinisch Lajost kö- 

szöntötte fel. Poharat emeltek még Ráduly János, 

Hubácsek kanonok, Joksmann Nándor törv. elnök, 

Biró Béla gymn. igazgató, Csávási József, Éltes Ká- 
roly, Beke Antal stb. 

- CGr. Eszterházy Kálmánnak a B.-Hu- 
nyad melletti havasokon gyönyörű fekvésü szép te- 

lepe van, melynek rendeltetése az épitéshez kiván- 
tató fagerendákat, egy szóval mindennemü épületfá- 

kat, szolgáltatni. A telepen és környékén körülbelül 

300 apró fürészmalom dolgozik s még sem győzi a 
munkát, oly sok a szükséglet. Ez okból a gróf főis- 
pán mint a „K. K." irja egy gőzfürészmalmot ren- 

dez be, mely ama 300 apró malomnak munkáját 
egymaga elvégzendi. A gőzgépet ép most szállitják 

fel a havasra. 

- A bécsi bérkocsisok strikéje vége felé 

közelg. A kocsitulajdonosok lényegtelen engedmé- 

nyeket kérnek, melyeket a hatóság kész megadni s 

valószinű, hogy holnap az összes bérkocsisok meg- 

jelennek helyeiken. Már a m. hó 30-án is, mint tá- 

viratilag jelentik, sok megjelent. 

- A bécsi ,„Concordia" ünnepélye. A bécsi 

zsurnálisták és irók egylete fényes ünnepélyt rende- 

zett m. hó 28-án este a külföldről Bécsbe vándorolt 

publicisták tiszteletére. Az ünnepély fényesen sike- 

rült, s az abban résztvevők oly nagy számmal je- 

lentek meg, hogy ugyszólván ember, ember hátán 

volt. A felköszöntések sorát a „Concordia" elnöke: 

Wiener nyitotta meg a következő beszéddel: A bé- 

csi zsurnalisták és irók nevében üdvözlöm vendége- 

inket, a toll munkásait, kik a föld minden részéről 

jöttek ide, hogy azzá tegyék a munka ünnepélyét, a 

közkiállitást, mivé lennie kell. Ezután kiemelvén a 

közkiállitás fontosságát, éltette a háziurat, ki ugy- 

szólván rendezője a munka ünnepélyének, ő felségét 

első Ferencz Józsefet. - Hosszas és zajos éljenzés 

követte e szavakat, s a második toaszt franczia volt. 

A „Soir munkatársa ivott Anusztriáért, s ezután 

Hirsch Gyula adta elő az osztrák zsuralistika tör- 
énetét, majd meg Etienne, a „Neue freue Presse" 
kiadója franczia nyelven azon themat fejtegette, 
hogy az osztrák zsurnalisztika a legifjabb enrópában, 
de fáradságteljes munka után legyőzte elleneit. Ezu- 
tán Salles a párisi „Patrietől, Ausztria és a fran- 
czia köztársaság közti barátság további fenmaradá- 
sát kivánta. A többi szónok már nem tudott figyel- 
met gerjeszteni, csupán Walesrode. ki szellemdus 
beszédével elragadta a már jókedvü zsurnalistákat, 

Hiatalmas humorral fejezte ki magbotránkozását azon 
kőrülmény fölött, hogy a népek békés versenyében 

még oly etzközökkel is akarnak tüntetni, melyek ellen 
tiltakozni kell a zsurnalistáknak, érti a Krupp-féle 
óriási ágyut, mely bizonyára tévedésből akarja kép- 
viselni a népek békés fejlődésének eszközét. Az egész 
ünnepélynek az volt a főhibája, hogy hamar véget 

ért, miután fiakkerek nem állván sz irók rendelke- 

zésére a srtike miatt, mindenki hamar igyekezett 

hazajutni. Legtovább tartották ki a mulatságot az 

angolok és amerikaiak, kiket nem zsenirozott az, 

hogy gyalog kell hazamenniök. 

- Fogarasban a Diftertis nagyban uralko- 

dik. Egy házban 2-83 gyermek hal meg egyszerre 

Az iskolák egyidőre bezárattak. 

- A g. keletiek synodusa Apr. 27-én meg- 

kezdődött. Az isteni tisztelet után a tagok a g.ke- 

leti seminarium nagy termében gyültek össze s Bo- 

loga Jakab inditványa folytán testületileg b. Scha- 
guna András érsekhez mentek, hogy őt, mint állan- 

dó elnököt a synodus megnyitására hivják meg. Po- 

pea Vicarius meghivó beszédére az ősz egyházfő ki- 

nyilatkoztatta, miként betegsége akadályozza őt az 

elnöki teendők vitelében. E hivatalát átruházza Po- 

peára s a synodusra áldását adja. a tagoknak pedig 

sz nt kötelességévéteszi a lelkiismeretes munkálkodást. 

A tagok mélyen érzeitt fájdalom benyomása alatt 
tértek vissza az ülésterembe, hol Popea egy talpra 

esett beszéddel nyitotta meg a synodust. April 28- 

án a második gyülés tartatott, mikor a synodus ma- 

gát véglegesen constituálta, s a különböző bizottsá- 

gokat megválásztatta. z 

- Torda és Aranyosszék néptanitóit Szé- 
kely Dániel egerbegyi tanitó máj. 5-ére Tordán ta 
nitóegylet alakitása végett összebivta. Az alakuló 

ülésen már mintatanitás leend. 
- A flandriai gróf a hohenzollerni örökös 

herczeg és örökös herczegnő mult hó 29-én a nyu- 

goti vaspályán Bécsbe érkeztek. Minthogy a fejedel- 

mi vendégek a legnagyobb inkognitoban utaztak, 

minden bivatalos fogadtatás mellőztetett. 
- Tolnai Lajos, a fiatal nemzedék legki- 

válóbb költői tehetsége „Egy küllő, mely nem ilik 

a kerékbe” czimü regényt ir. 

- Münchenben bizottság alakult, 

emlékszobra végett. 

- Bulyovszki Lila asszony, fényesen sike- 

rült vendégszereplése után, a gothai udvari szinház 
disztagjává neveztetett ki, egy april 2-ikán kelt ural- 

kodó herczegi oklevéllel. 
- Agglegények statistikája. Kiszámitották, 

bogy egy agg legény Németországban minden 21 

férfire, Angolországban 17-re, Fancziaországban 16-ra 

és Amerikában minden 14-re esik. E tünemény okát 

Liebig 

a női kérdéssel hozzák összeköttetésbe s ennek kap- 

csán kimutatják, hogy az Németországban még leg- 

szerényebben, Amerikában pedig legdöntőbben lé- 

pett fel. 

- Lapunk szerkesztője saját és a szer- 

kesztőség szállását, a mai napon kezdve, a bel- 

ső Szinutcza 16-dik számu házba tette át. 

KÖZGAZDASÁG 
- A világkiállitási magyar országos bizott- 

mány végrehajtó bizottsága mult hó 25 én Koriz- 
mics László elnöklete alatt tartott ülésében tárgya- 
lás alá vette azon módokat, melyek lehetővé ten- 
nék, hogy a bécsi kiállitásról szóló jelentés, miután 

hivatalos uton való kiadását az országgyülés isme- 
retes törlései elejtették, magánvállalat utján létre 
jöhessen. Alhalmat az e tekintetbeni tárgyalásokra 
Ságocsy Péterffy József urnak egy kérvénye adott, 
melyben nevezett mind a kozgazdasági ministernek, 

mind a végrehajtó bizottságnak anyagi és erkölcsi 

támogatását kéri egy általa kiadandó és a kiállitás 
leirását tárgyazó irodalmi vállalat meginditására. 

A bizottság a jelentés kiadására nézve egy, 
ez ügyben eljárt és Keleti Károly, Xantus János, 

Bedő Albert, Lechner Lajos és Ráth Károly bizott- 
sági tag urakból állott albizottság jelentése alapján 

abban a véleményben állapodott meg, hogy az leg- 

biztosabb alapra akkor volna fektetve, ha élére va- 
lamelyik hirnevesebb kiadónk állana. - Hozzátevő- 
leges számitás szerint az egész munka 200 diszes 

8-rétű ivre terjedve, melyből 50 iv az általános nem- 

zetgazdasági áttekintésre, 20 - 25 iv a mező- és 
erdőgazdaságra, 5 - 10 - 15 iv az egyes ipará 

gak fontosságához mérten - az iparra - ugyan- 
annyi a közoktatásra, müvészetre esnek. 

Az egész füzeteyelus 16 frtba, egyenként vé- 

ve 20 forintba kerülne. A kiadás költségeinek fele 

zén biztositaná az előfizetés; a másik részre néz- 

hozzávetőleges számitás szerint 10,000 frtra- 

ee a közgazdasági miniszter ur fel olaa kéren- 

dő ant üegy a az 1874. ekérelele a kiállitási 

gyen fel. 

semmit sem emlitvén az ugyanazon időben alakult 

jelentés ezimén biztositó alapképen 10 000 ve- 

A kiállitásról szóló jelentés létrejöttét a bi 
zottság most is igen kivánatosnak tartja, mert a 
bécsi világkiállitásnak hazánkra háromló intellec 
ális hasznát csak is egy talpraesett jelentésben le 
hetne állandósitani. - Ennélfogva egyhangulag el- 
határoztatott a bizottság véleményének a kerzta 
sági miniszter urral való közlése. 

A „KELET- magaán-távirata. 
Feladatott Pesten május 2. 10 ó. - 

Érkezett május 2. 11 ó. - p. d.u. 

A bécsi közkiállitást tegnan 
délben királyunk programmszerüen 
megnyitotta. Több beszéd tartatott. 
A királyi pár vendégeivel hoszsza- 
sabbanidőzött a magyar kiállitásban 
mely aránylag leginkább elkészült, 
Szlávy ministerelnökkell beszél 
gettek. 
Szapárybelügyminister elő bbi ke 

rületében képviselőnek választatott. 
Risztios tegnap haza utazott, no- 

ha küldetése egyelöre sikertelen, re- 
ményli, hoegy Milán fejedelem bécsi 
tartozkodásával a differentiák vég- 
kép eltünnek s az óhajtott szerző- 
dések létrejönnek. 

Az olasz Lanza-kormány bead- 
ta lemondását. 

Felelős szerkesztő: Szász Héla. 

INyilttér.") 
Vajdahunyad, 1873. apr. 24-énn 

„Jótét helyébe jót ne várj." 
Azon állitásokkal, szembe, melyeket a „Kelet: 

ezimű lapnak 90-ik számában a V.-Hunyad város 
tisztikara fölött „gs= tisztelt levelező ur felhozott, 
indittatva érzem magamat némileg válaszolni. 

Ugy látszik, nálunk megszokottá vált, minden 
bármily csekély dolog fölött hirlapilag vitatkozni, 
mi pedig nagy tévedés, mivel ez csak is a sajtó 
szabadság kárára történik. 

Jóllehet, hogy némelyek, s talán a tisztelt gst 
ur is, azon nézetben vannak, hogy nyilvánosság ut- 
ján nagyobb eredményt lehetne bizonyos ügyekben 
előállitani s következőleg nem is rosz szándékból 
cselekedett volna akkor, midőn megkisértette V.- 
Hunyad városának tisztikarát megtámadni. Minde- 
mellett, a levelező ur által kiválasztott ugy eszköz, 
mint mód és czél nem igazolható a nélkül, hogy 
nanguis latet in herba" szembetünő ne legyen. 

A tisztelt „gs levelező ur a v.-hunyadi ne- 
vezetesebb események elősorolásában V.-Hunyad vá 
ros szervezését és olvasóegylet alakulását érinté - 

1 

tüzoltóegyletről, - és igy meglehet, hogy valami 
utógondolat által indittatva, ártatlanul támadja 
V.-Huayad városának tisztikarát, és ez által kö 
vetve főleg az ennek élén álló főtisztet t.i. a pol- 
gármestert; erősiti ugyan, hogy az uj tisztikar a 
közóhajtás szerint alakult meg, de mindamellett jó- 
nak látta a tisztelt „gs" levelező ur nyilvánosság 
lépnui, és oly dolgokat vitatni, melyeket szakava 
sággal megbirálni alig lehetne illetékes. 

Távolvan tőlem azon gondolat, a tisztelt levele 
urat egy szóval is megtámadni, hanem annyit még- 
is szükségesnek tartok megmondani, hogy sokkalta 
jobb lett volna, vagy egyátalában semmit sem 
vagy ha nagyon kivánt valamit irni, akkor ok zer 
en és világosabban kellett yvolna kifejez 

nem pedig egyenesen a stáneságn lépn 
lan állitásokkal; sőt épen ellenkezőleg, min 
választott városi bizottsági tag a szükség 
ket megtenni a polgármesternél, a rároi p 
nél, vagy a mitsgs. féletán urnáb 

sa biztosítása." 
u 



IISZA hiztositő és jelzálogbank 
Alaptőke két millió forint oszt. ért. 

Eszközöl minden más társulatoknál olcsóbb díjak mellett bíztositásokat (2060) (38) 
tűz- jéghárok ellen, ugy élet áradékra. 
Már megnyitott jelzálog-kölcsön üzletével folyósit 200 forinttól kezdve felfelé , 
kölcsönöket készpénz. valamimt zaloslevelekben a legolcsobb Mamatláb mellett. 

A már beállott 

i 

lyen vül előnyö módon és olcsó dijak mellett minden gabomnaátés termiényt elfogad biztositásra, s kár esetén legpontosabb, gyors és lelki- ösmeretes eljárásaival legfőbb kötelmének tartandja a termelő közönség bizalmát kiérdemelni. 

miztosításokat elfogadmak, ugy felvilágositásokat adnak vidéken az ügynökök. 
Kolozsvártt, a képviselőségi iroda főtér 8-dik szám Tauffer Károly házának első emeletén. 

A TIGZA hiztositó és jelzálogbank Iolozsvári képviselősége. : 
Kolozsvár, ápril 22-kén, 1873. 

Bovánkoviis Gyula, titkár. 
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IH. Bámníly Bezső,. képviselő. 

Stein János Le dernier vivant. Ugayn csak l 
I. partie: Les ciseaux de Vaccusée Stein János Zmemi kereke. erd. muzeum-egyleti könyvkereskedésében kapható: par PAUL FÉVAL. Prix: 1 f. 80 xr. e resk 

ésében kaphatók : y e y Lamie intime La ven geanee 
A délibálb a hése. paár M"e Olynpe Audouart. de M*e Maubrel SZÉKELYIMRE 25-ik magyar ábránid A Kistaludy társaságnál jutal t költemé Prix: 1 fi. 80xr. par Kavier Aubryet. Repülj fecském ablakára, s ezt a Hslaludy társaságná jutalmat nyert költemény. es dévotes du grande monde. Ty- Prix: 1 fi. 80 xr. "Kerek erdőt járom én: népdalok felett. 

Prix: 1 f. 80 xr. Prix: 2 fi. 10 ar. Továbbá: ugyancsak Székely Imrétől: / élet- és jellemrajzokban ; : ; yImrétt elet: J 1Z0 " Un mariage Friends in couneil. 27-ik magyar ábránd SMILES angol eredeti müve nyomán a hazai viszonyokhoz alkalmazva, sous le second empire. by Sir Arthur Helps. 1) Be s élet ennék magyar nyelven előadja. Könyves Tóth Kálmán. r ctor Malot. In two volumes. zomoru ez az élet ennékem. y y ] par He r 2) Beh f 2 kötet. Ára 3 frt. Prix: 2 fi. 10 Xr. Prix: I1 fi. 80 XI. ) 58 la0k alut, beh sok várost be- e ; jártam. 
i nsarise sthal 1 Eell ku ezsel e eie Ma 3) Nézz rózsám a szemembe, népda- - Z- . i man vo uru ai. t 1seln b z n Lud naz an Von Adolf Schirmer. 3 Bunde Plds 20xr lok felett. uik 

etenmassig be frt 30 ehenberser 3 Bánde. Preis: 7 fi. 20 xr. 

Ára 1 frt 50 kr. 
Abdallah, vagy a négylevelü lóher. M Hangjegyek nagy választékban. 
Arab mese Irta Laboulaye Eduárd, a „Páris Amerikában" szerzője. " Musikalien in grosser Auswahl. Kiadja Ajelud társatás. 

Igen kedvelt és helybeli 

Néptanitók ismerettára. NYILT JELENTÉS anul Vák zaled kérálvi várne nelrmarak iatszott kerimgőól: Magyarország legjelesebb tanférfiai közremüködésével. Maros Vásárhely szabad király 1 V40s polgármestere, sSzerkeszti Molnár Aladár, Borosnyai Pál urhoz. Les Gardes de la Reine. Valse. L Kötet. (A-C.) Ára 1 frt 50 kr. Irta erzenezel László. D. Godírey. ; ra 30 kr. ra 1 ft 5 kr. CZECZIL LEVELEI. 
Életbőlcseleti olvasmányul, különösen a hölgyek számára. La Bouguetiére, Valse. Irta Benedek Aladár. Ára 1 frt 20 kr. Magyar önügyvéd par D. Godfrey. 

Ára 98 kr. Az ú Deél: e törvénm vagyis elméleti és gyakorlati tanácsadó és utmutató a polgári életben 
As n él gel eseti y. dó lleginkább előforduló jogügyletek elintézésére, továbbá az államfő, az állam- La Reine des Roses. Valse. : s 1 a kormány, s a közigazgatási és birói hatóságoknál ügyvédi segély nélkül be- par D. Godfrey. A házadó, valamint a jövedelmiadó törvények, nyujtható mindennemü folyamodványok, kérvények, panaszok, felebbezések, Ára 98 kr. melyek az eddig fennállott törvények s szabályok módosítását tárgyazzák. valamint a jogügyleteket tárgyazó magán-okiratok és beadványok fogalmazá- Due Figyelmeztetem a t. ez közön 

Hiteles kiadás. Ára 20 kr. Vidékre, ha a pénz előre beküldetik, sára és szerkesztésére vonatkozólag több százra menó magyar és német sző- séget a mesés olcsóságú „Peters editióra..: bérmentve 22 kr. vegü iromány-példával ellátva. Minden osztálybeli honpolgárok használatára. Ezen, a legjelesebb Zeneszerzők műveit 1 ; Irta TÓTH LAJOS köz- és váltóügyvéd, Pestmegye volt tiszti főügyésze. tartalmazó gyüjtemény kiíváló csinnal van IHIII BABA szülatósa. 6s egyél) szerellesétlensége, Harmadik, egészen átdolgozott s az időközben hatályba lépett ujabb és kiállitva Jegyzékekkel az e kiadványban Irta Jenkins uárd, forditotta Amica. legnjabb hazai törvények alapján kiegészitett és jelentékenyen bővitett kiadás. ioel nagy választék minden angaroilolk 1 
ra 1 fírt. Ára 2 frt 40 kr. való hamgjegyekből. 
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é jegyet, arany- és ezüst pénznemeket s leszámitol (escomptirt) mindenféle 
S nyereményeket és szelvényeket 3 hóval a lejárati idő előtt s eszközöl (2 
é minden Bel- és Mülföldi helyeken történendő bár mily összegü 
fizetéseket. 

TRISKA FERENCZ 
(a kolozsvári zene-conservatorium hangszerszállitója) 

zongora- és hangszer-tárában 
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jánlja legjutányosabb társasjátékait és részlet- orozs A legyeit. valamint dúsan ellátott fűszer-tarát. bőrke- anea u reskedését és gőzliszteit: és citerák. Ugyszintén kitünő minőségü fagygyugyertya és szap- a hárok és 2 Dan gyártmányait. é : hangszerrészek. 6 
........ is szolsát 

Nyematott Stein János m. k. egyetmi nyomdá betüfvel Keltzavártt.


